ST. ANDREW THE APOSTLE PARISH                       july 10TH, 2011
BROOKLYN


Dear Parish Community,

Today is the Fifteenth Sunday in Ordinary Time.  The Gospel and the first reading from Isaiah speak to us about planting and growth.  While we live in Brooklyn and few of us really till the earth (although we may have gardens), the growth of plants takes time and care.  In the first reading, the prophet Isaiah tells us the Word of God accomplishes all that it wills.  For us, the Word of God is Jesus who is the Word of God Incarnate.  In the Gospel, Jesus speaks to us about the Kingdom of God coming about like a seed which slowly grows. 

The Word of God, Jesus, proclaims the coming of the Kingdom of God.  The Kingdom of God is what we pray for in the Lord’s Prayer.  The Kingdom of God means the reign of God over us.  The Kingdom of God will be a time when all that God wishes and wants for us and the world will be accomplished.  For us, Jesus himself is the Kingdom of God.  The Kingdom comes about primarily by a conversion of hearts to the Lord.  Jesus begins his ministry by calling for repentance.  We are invited to hear God’s Word.  We are called to be open to the Word.  We are to contemplate the Word, and allow that Word to change us for the better.  The Kingdom comes about in us when we cooperate with the Gospel message and seek to be a person of peace, justice, forgiveness, reconciliation and mutual understanding.  The Kingdom comes about when we begin to live for Christ, with Christ and in Christ.

Conversion, change and growth in the Gospel comes slowly.  Like a seed that matures, the Word must be planted deep within us.  So, when it looks like conversion will never happen; when you feel your children or grandchildren will never get the message of Christ you wish to implant in them; or when you see your spiritual life not exactly where you would like it, remember the seed is growing and it will come to full maturity.  We need the fidelity to keep caring for our life in the spirit.  We need to create the environment in which faith can grow even when conditions are not the best.  The Kingdom will suffer much but it the end it will come.  Look at the gardens which were filled with ice and snow and we thought we would never see the summer again.  Well, here we are.  Can the Kingdom of God not come through the difficult times?  Certainly, with God all things are possible.
Msgr. Guy A. Massie
Readings for Sunday, July 17, 2011

the Sixteenth Sunday in Ordinary Time

Wisdom.12:13, 16-19

Psalm 86:5-6, 9-10, 15-16

Romans 8:26-27

Matthew 13:24-33.
Querida comunidad, 
Hoy es el decimoquinto domingo de Tiempo Ordinario.  El Evangelio y la primera lectura tomada del libro de Isaías nos hablar acerca de plantar y el crecimiento.  Aunque vivimos en Brooklyn y pocos de nosotros realmente cultiva la tierra, aunque algunos de nosotros tenernos jardín, el crecimiento de las plantas tomo tiempo y cuidado. 

La Palabra de Dios, Jesús, proclama la llegada del Reino de Dios. El Reino de Dios es por lo que oramos en la Oración del Señor.  El Reino significa el reinado de Dios sobre nosotros.  El Reino de Dios será un tiempo en el que todo lo que Dios ha deseado y quiere para nosotros y el mundo se logrará.  Para nosotros, Jesús, es el Reino de Dios.  El reino llega primeramente por la conversión del corazón al Señor.  Jesús inicia un ministerio llamando por el arrepentimiento.  Se nos invita a escuchar las palabras de Dios, se nos llama a estar receptivos para la palabra de Dios, debemos contemplar la Palabra y permitirle a esa Palabra que nos cambie para hacernos mejor.  El Reino llega a nosotros cuando cooperamos con el mensaje del Evangelio y buscamos ser gente de paz, justicia, perdón, reconciliación y compresión mutua.  El Reino viene cuando comenzamos a vivir por Cristo, con Cristo y en Cristo.

La conversión, el cambio, y el crecimiento en el Evangelio llegan lentamente.  Como una semilla que madura la Palabra, así debe ser las plantada profundamente en nosotros.  Así, que cuando parezca que una conversión nunca va a ocurrir, cuando pienses que tus hijos o nietos nunca recibirán el mensaje de Cristo que tu deseas implantar en ellos, cuando ves tu vida espiritual, no exactamente donde tu quisieras, recuerda que la semilla está creciendo y llegará una completa madurez.  Necesitamos la fidelidad para mantener el cuidado por nuestra vida espiritual.   Necesitamos crear un ambiente en el cual la fe pueda crecer incluso cuando las condiciones no sean las mejores.  El Reino sufrirá mucho, pero al final vencerá. Mira los jardines que estaban cubiertos de hielo y nieve y pensamos que nunca volveríamos a ver el verano otra vez, bien, aquí estamos.  Puede el Reino de Dios no llegar a través de los tiempos difíciles?  Ciertamente, con Dios todas las cosas son posibles.

Monseñor Guy A. Massie
Las Lecturas para el Domingo, 17 de Julio de 2011

el XVI Domingo de Tiempo Ordinario
Sabiduria 12:13, 16-19

Salmo 86:5-6, 9-10, 15-16

Romanos 8:25-27

Mateo 13:24-33.
Just a Reminder

Christ Is Present – Reverence and Respect

We remind you that, when entering the church, a bow or genuflection acknowledging the Real Presence of Christ in the Blessed Sacrament should proceed our taking of our respective seats.
Reverencia y Respecto

Cristo Está Presente

Les recordamos, que al entrar en la Iglesia, inclinarse o hacer una genuflexión reconoce la Verdadera Presencia de Cristo en el Sagrado Sacramento.  Esto se debe hacer antes de tomar nuestros asientos.

___________________________

Rite of Christian Initiation for Adults

Call to all who are contemplating becoming Catholic

Call to all adults who have not received

Confirmation or the Eucharist

Call to all who are contemplating entering

the Catholic Church from other faith communities.

We are planning our 2011-2012 RCIA program.

Please contact Msgr. Massie at the Parish House 718-680-1010.

Rito de Iniciación Cristiana para Adultos
Llamamos a todos que contemplen hacerse Católicos

Llamamos a todos los adultos

que no han recibido la Comunión o Confirmación

Llamamos a todos los que contemplen entrar en 

la Iglesia Católica de otras comunidades religiosas

Estamos planeando nuestro RICA 2011-2012

Favor de ponerse en contacto 

con el Padre Massie o con Windys Birkelund 

en la Casa Parroquial al 718-680-1010
___________________________

Needed:  Ministers of Consolation

If you are a person who loves God and wants direct contact with people, bringing them consolation and help at a difficult time, please consider becoming a Minister of Consolation – bringing solace to families facing loss through death and sickness.  Ministers of Consolation visit all the Wakes and help the family, along with Msgr. Massie, plan the Funeral Liturgy.This is not a sad ministry, but one that brings blessings to all involved.  Blessed are the Merciful, for they will receive mercy.  If you are interested, please contact Msgr. Massie or Shirley Kennedy at the Parish House.

THE WINNER OF 
THE High Roller 50/50 RAFFLE IS

Vincenza Schiera

Congratulations, Vincenza!

___________________________

INTERESTED IN SERVING ON

THE PASTORAL PLANNING COUNCIL?

The Pastoral Planning Council is comprised of a diverse group from our faith community.  The Council acts as a liaison between the community and the parish staff.  The Council advises the pastor about the spiritual, intellectual, moral and material well-being of the parish community.

Right now the Council has two openings.  If you are interested in exploring the possibility of serving as a Council member, please contact Carmen Casas or Ray Wendt at standrewppc@gmail.com.  Also feel free to speak to any Council member with whom you may be acquainted.

Pastoral Planning Council Members

Windys Birkelund, Carmen Casas, Dalia Jimenez, 

Mary Ellen Kearns, Florence Molloy, Marie Murphy, 

Maryann Polesinelli, Guadalupe Sanchez,

Mike Sgro, Ed Walsh and Ray Wendt
___________________________

Religious Education Program

Registration forms for children who have already attended the program have been mailed.  First-Time Registration Forms are available now on the parish web site (www.standrewtheapostle.net) and in the Gathering Spaces.  The Religious Education page on the web site also offers an overview of the program.  For complete program and registration information, please call Christine Kemp at 718-680-1010 Ext. 20 or at ckempreled@gmail.com. 

El Programa de Educación Religiosa

A principios de julio las familias con niños que ya han asistido al programa recibirán los formularios por correo.  Los formularios para los que van a registrar a sus hijos por primera vez serán disponibles en la página web de la parroquia (www.standrewtheapostle.net) y a las entradas de la iglesia.  La sección de Educación Religiosa en la página web de la parroquia también ofrece una  vista general  del programa.  Para más información sobre el programa o la registración por favor llamen a Christine Kemp al 718-680-1010 Ext. 20 o por e mail a ckempreled@gmail.com.
Mark your calendars!

This November 30th, on the Feast Day of St. Andrew the Apostle,  our parish will be forty years old.  Forty years of being “Good News for Bay Ridge” calls for some special celebrations. 

Our bilingual Feast Day Mass will be celebrated on November 30th at 7:30pm, followed by cake and coffee in Kiernan Hall.  

On the afternoon of Sunday, December 11th, there will be a gala event at the Rex Manor (60th Street/11th Avenue) with traditional Guadalupe and modern social dancing, food and parishioners new and old.  Ticket information and details to follow.

Helping hands
are needed and welcome.  
Please contact
Windys Birkelund or Susan Georgini
at the Parish House (718-680-1010)
to join a celebration committee.
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¡Marque su calendario!

Éste 30 de noviembre en el día de nuestra Fiesta, la Parroquia de San Andrés cumplirá 40 años de ser “Una Buena Noticia para Bay Ridge” y esto es motivo para una celebración especial. 

Nuestra Misa para celebrar la Fiesta será bilingüe el 30 de noviembre a las 7:30pm seguida de café en el Kiernan Hall.

En la tarde del domingo, 11 de diciembre, celebraremos un evento de gala en Rex Manor (avenida 11 y  calle 60) con bailes tradicionales Guadalupanos y modernos, comida y feligreses viejos y nuevos.  Boletos y más detalles próximamente.

Manos dispuestas a ayudar
se necesitan y son bienvenidas,
así es que por favor contacte
Windys Birkelund o Susan Georgini
en la Casa Parroquial (718-680-1010) 
para ser parte del comité de celebración.

Summer at St. Andrew’s

Sundays, 10:15pm
Rosary (in English)

Mondays, 7:30pm

Jornada Meeting 

Wednesdays, 9:30am
Miraculous Medal Novena

Thursdays, 9:30am
Rosary (in English)

Fridays, 7:30am

Adoration of Blessed Sacrament

First Friday of Month
9:30am to 12pm: Adoration

Saturdays, 9:30am
Rosary 

July 12, 4pm

Staff Meeting

July 19, 7:30pm

Liturgy Committee Meeting

Weekend: August 13/14
Baptisms

Weekend: August 28/29
Propagation of the Faith Missionary




to speak at all Masses
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___________________________

SUMMER PARISH HOUSE OFFICE HOURS

The Parish House Office will be closed on Fridays during the summer.
___________________________

ST. PATRICK’S CHURCH

9511 Fourth Avenue Brooklyn, NY

Mass with Healing Service

Wednesday, July 20, 2011, at 7:30pm

Celebrant:  Father John Campoli

Music:  Pat and Connie Costa

The Rosary will be prayed at 7pm.
___________________________

Our Lady of Mount Carmel

Williamsburg, Brooklyn

is proud to present Feast 2011 honoring

Our Lady of Mount Carmel and St. Paulinus of Nola

July 6 – 17, 2011

North 8th and Havermeyer Streets, Brooklyn, NY

For more information, please call 718-384-0223

or visit their website: www.OLMCFEAST.com
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                                       Saturday, July 9th
               5 PM

Helen Hawkins

                                       Sunday, July 10th
                9 AM

William J. Carman

               11 AM

Frank Polesinelli

               12:30 PM
Our Parish Family

                                       Monday, July 11th
                9 AM

Vic Lampariello

                                       Tuesday, July 12th
                9 AM

Sylvia Kelly

                                       Wednesday, July 13th
                9 AM

Happy Birthday, Anne Lessing

                                       Thursday, July14th
               9 AM

Charlie Bryan

                                       Friday, July 15th
               9 AM

Parish Beyond the Grave

                                       Saturday, July 16th
               9 AM

Sylvia Kelly

               5 PM

Patricia Moore

                                       Sunday, July 17th
                9 AM

Pat Farnen

               11 AM

Angela and Benedetto Bongiorno

               12:30 PM
Our Parish Family
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Please remember the sick of our Parish:

Baby Danny Kitson, Baby Madison Baby Miranda Radoff, Baby Kent Radoff, Young David Cancel, 

Young Ethan Coleman, Elise Bond, Nathan Bond, 

Margarite Carney, Danny Carroll, Celia Cielo, Eleana Ciotti, 

Dorothy Cushing, Jack De Marco, Deacon Gregory Dixon, 
Toni Dixon, Ann Doherty, Mary Doherty, Dorothy Engelke, 
Eileen Gallagher, Ana Galvan, Audrey Guadagno, 

Alberto Guerrero, Eufrosino Jimenez, Sr., Betty Kash, 

Peter Leone, Kathy Lepper, Nicholas Lopiano, 
Mary Ellen Maguire, Ann Magnussen, Ellen McNellis, 
Sean McNellis, Hector Mendez, Joanne Montemurro, 
Mary Mumford, Kevin Murphy, Joan Muselli, Santiago Nuñez, 
Jerry Peters, Maureen Reid, Jean Romano, Barbara Senkow, 

Rafael Soriano, Jr  and Walter Styert, Sr.
Please pray for all those who have gone before us

marked with the sign of faith.

Please remember our service men and women 

serving in Iraq and Afghanistan, especially:

John Betts, LCPL and Spc. Donald Dikijian

Please remember all of our wounded 

service men and women.
Please pray for peace. 


The Prayer Network prays the Rosary every Saturday; following the 9 AM Mass and every Sunday promptly at 10:15 AM.  All are invited to join them.

They welcome anyone to join this most important ministry.  They are also looking for yarn to knit Prayer Shawls for the recipients of their prayers and knitters to turn the yarn into shawls. They are also looking for people to knit Comfort Caps for children receiving chemotherapy.  For more information, or to add a name to our Prayer List, please call Pat Corbett at the Parish House at 718-680-1010 or Maryann Polesinelli at 718-759-0848.
IMPORTANT CHANGE:  Please submit announcements for the bulletin by Tuesday morning for inclusion in the following Sunday’s bulletin.  The announcements may be e-mailed to � HYPERLINK "mailto:standrewrc@gmail.com" ��standrewrc@gmail.com� or dropped off at the Parish House Office.  Thank you for your cooperation.





The Communion Hosts and Wine 


that will be used in our Church this week


 are offered


 in loving memory of 


the deceased members of the Carman Family


from Beatrice Carman








Our Sanctuary Lamp will be burning brightly 


in our Church this week 


in loving memory of 


the deceased members of the Carman Family


from Beatrice Carman





The beautiful flowers adorning our Church 


this week are offered


in loving memory of 


the deceased members of the Carman Family


from Beatrice Carman








